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in judetul Alba exista o localitate denumit Miraslau. Numele ar putea deriva dintr-un termen
slav (rusa/sarbo-croata/ceha/bulgara-mir — engleza peace). Poate chiar si oiconimul Mirosi din
Arges poate avea aceeasi provenienta (doar daca in vechime nu era acolo o tabacarie, dar
improbabil). Asemanator pentru Mirosi Arges ar fi termenul din erza mordvin mif ~ oyaksci-
engleza peace ?

Oiconimul Bechet din Dolj ar putea proveni dintr-o limba fino-ugrica, dar care anume ? Cf.
ungara béke- engleza peace. In basca bake- engleza peace ? Mai probabil prima varianta.

Si toponimele Mierea ar putea veni dintr-un termen leton miers- engleza peace, dar nu
regasim un astfel de oiconim (poate doar in Miercurea, care fiind compus, pare derivat dintr-un
antroponim Mercurius ori dintr-un nume de zeitate gen Mercur).

Oivonimul Soimi din Bihor poate veni fie dintr-un termen pentru strajer yidish Somer- engleza
guard, sentinel , fie din yidish Solem-engleza peace ori iudeo-tat wonymu/aramaica slama-
engleza peace.

in Prahova, oiconimul Rafov poate conform nort saami Fafi - englez& peace, dar cum (in ce
mod neclar): Mai avem finlandeza fauha /estoniana fahu/north saami fafi- engleza peace. Si
legatura cu Rafaila din Vaslui neclara. Sa derive Solca Suceava din western farsi solh- engleza
peace. Solh e dublat si de un alt termen in farsi, anume asti ori din avestan axsti- -engleza
peace (poate Aschileu Cluj, care e indicat ca juramant de alte surse). Evident toate pot proveni
si din altceva. (Nota am substituit r cu sedila deasupra cu semnul ).

Si denumirea Sibiului ar putea deriva din old high german siiba- engleza peace. Poate si
Govora Vélcea conform gothic gawairpi- engleza peace. Sa aiba sens oiconimul Fierbinti-Targ
ori poate localitatile denumite Fildu din Salaj prin termenul norvegian fridr/suedeza frad/yidish
friedn/old high german fridu- eng. peace ? Neclar... Fildu ar proveni dintr-un termen pentru
teren, prezent in engleza field, dar poate fi si o contaminare din old high german fridu. Verdea
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Valcea conform termenului olandez vrede- engleza peace ori middle high german vride-
engleza peace ? Neclar poate ?

Armasesti lalomita, iar in Harghita Armaseni (dar si Armasenni Noi) conform livoniana arm-
engleza peace ? lar Hidiselu de Sus poare dintr-un termen celtic ori raetic, regasit in welsh
heddwch- engleza peace ? Termenul polonez pokéj- engleza peace ori albanian tosj pakl e-
engleza peace ori vechea prussa pakaian-engleza peace sa se regaseasca oare in Pochidia
Vasilui ori Pocola Bihor ori Procopoaia V alcea ? Neclar. De termenu latin pax, mai apropiate ar
fi oiconimele din Vélcea, Pascoaia, Pasculesti, ori poate Pausa ? Nu e clar daca lleana Calarasi
poate proveni din greaca antica ei'réné/greaca moderna i'rini- engleza peace. Incert.

Toate acestea sunt speculative si discutabile.

Nu mai speculam in continuare, ca sa nu fie loc de altceva. De alte comentarii...

Scris in cincispreze octombrie, douamiidouazecisiunul, toujours pro-bono pentru
sighet-online.
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